Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
ako Predavajuci

TRUCKS SERVIS - TRNAVA, spol. s.r.o.
ako Kupujuci

O 51/2023

KUPNA ZMLUVA

2023



TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena niz$ie uvedeného dia medzi:

M

@

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ zalozend a existujica podla prava Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkérska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka &islo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie: VUB,
a.s., ¢islo uétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, statutirny
organ: Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva a Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva — CIO, kontaktna
osoba pre technické veci: Ing. Pavol Janoviak, telefén: +421 (0)2 5950 1128, e-mail: janoviak.pavol@dpb.sk, kontaktna
osoba pre zmluvné veci: JUDr. Zuzana Krajcovicova, telefén: +421 (0)2 5950 1254, e-mail:
krajcovicova.zuzana(@dpb.sk (d'alej len ,,Predavajuci”) na jednej strane; a

TRUCKS SERVIS - TRNAVA, spol. s.t.0., spolo¢nost’ zalozena a existujica podl'a prava Slovenskej republiky, so
sidlom: VI¢kovee 54, 919 23 Vickovee, ICO: 36 241 245, zapisand v Obchodnom registri Trnava, oddiel: Sro, vlozka
cislo: 12505/T, bankové spojenie: xxxx., ¢islo uétu: xxxx, IBAN: xxxx, BIC (SWIFT): xxxx, §tatutirny organ:
Ing. Michal Bachraty, konatel’, kontaktna osoba pre technické a zmluvné veci: Ing. Michal Bachraty, telefon: xxxx, e-
mail: xxxx, (d'alej len ,,Kupujtici’) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

QY

®)

©

Predavajuci realizoval podla § 281 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov
obchodni verejnu sut’az o najvyhodnejsi navrh na uzatvorenie kupnej zmluvy na predaj nakladného dopravného
vozidla vo vlastnictve spolo¢nosti Dopravny podnik Bratislava, akciovd spolo¢nost’, oznacenu ¢islom: OVS — 3/2023;

Kupujuci predlozil do obchodnej verejnej sut’aze ¢. OVS — 3/2023 najvyhodnejsi sut’azny névrh a stal sa tak dspesnym
navrhovatel'om; a

Zmluvné strany maju zaujem upravit’ si vzajomné prava a povinnosti;

DOHODLO SA nasledovné:

1

1.1

1.2

1.3

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI{

Pokial nebude d'alej uvedené inak, potom budd mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi zaciatocnymi pismenami
nasledovny vyznam:

(a) Kupna cena znamena celkova kipna cena za Tovar vo vyske 6.251 EUR (slovom:
Sest’tisicdvestopit’desiatjeden eur) bez DPH;

(b) Miesto odovzdania a prevzatia Tovaru znamena Bojnicka 17, areal Trnavka;
(©) Obchodny zakonnik znameni zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov;
(d) Pracovny defi znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani dnom

pracovného volna v Slovenskej republike;
(e) Preberaci protokol znamena protokol o prevzati a odovzdani Tovaru podla vzoru v Prilohe 2;

6 Register partnerov verejného sektora znamena informacny systém verejnej spravy, ktory obsahuje udaje o
partneroch verejného sektora a ich koneénych wuzivatefoch vyhod, pricom jeho spravcom a
prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny on-line na webovom
sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese https://rpvs.gov.sk/rpvs/;

© Tovar znamena nakladné vozidlo, ktoré je blizsie Specifikované v Prilohe 1 Zmluvy; a
() Zmluvna strana znamena Kupujici a/alebo Predavajuci.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity definovany pojem,
v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej casti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(@) kazdy odkaz na Zmluvna stranu zahfna aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatelov prav
alebo zavizkov, vyplyvajacich zo Zmluvy;

(b) kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v znenf jeho dodatkov a
inych zmien, vratane novacif;
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2.1

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

5.1

(©) prilohy Zmluvy predstavuju jej neoddelitel'né sucasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, clankov a priloh sluzia vylu¢ne pre ulahéenie orienticie a pri
vyklade Zmluvy sa nepouziju,

(d) kazdy odkaz na ,,¢lanok* alebo ,,prilohu® znamena odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu Zmluvy; a

(e) vyrazy definované v jednotnom ¢fsle alebo v zakladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovnaky vyznam,
ked’ st pouzité v mnoznom ¢fsle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je zavizok:

(a) Predavajiceho riadne a vcas odovzdat® Kupujicemu Tovar a previest’ vlastnicke privo k Tovaru na
Kupujiceho; a

() Kupujiceho prevziat’ Tovar od Predavajuceho a zaplatit’ Predavajicemu Kapnu cenu;
a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupujici je povinny zaplatit’ Predavajicemu Kapnu cenu.

Kupna cena je stanovena dohodou Zmluvnych strin podFa § 3 zikona ¢. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich
predpisov, je koneéna a zahffia vsetky naklady. Pri DPH sa bude postupovat’ podla osobitnych predpisov.

Kipna cena je splatna v lehote a za podmienok uvedenych vo faktdre, ktord Predavajici v 2 (dvoch) vyhotoveniach
zasle Kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti u¢tovného dokladu podla § 10 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov a nalezitosti podla § 74 zikona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. V pripade, ak faktira nebude spinat’ tieto naleZitosti, je Kupujtci opravneny vratit’ faktiru na
dopracovanie, resp. opravu. Nova lehota splatnosti faktary zacina plynut’ okamihom dorucenia opravenej faktiry
Kupujicemu.

Kipna cena sa povazuje za zaplateni dfiom pripisania fakturovanej sumy Kuapnej ceny na dcet Predavajuceho.
Fakturovana suma Kupnej ceny bude uhradend na ucet uvedeny na faktare, pod VS a KS uvedenymi na fakture.

Faktura je splatna do 14 ($trnastich) dni po jej doru¢eni. Ak den splatnosti faktdry pripadne na sobotu, nedel'u alebo
sviatok, splatnost’ takejto faktiry sa posiva na najblizsi nasledujici Pracovny den.

ODOVZDANIE A PREVZATIE TOVARU, NADOBUDNUTIE VLASTNiICKEHO PRAVA

Kupujuci sa zavazuje prevziat’ Tovar, ktorého kipa je predmetom Zmluvy, bezodkladne po zaplateni Kapnej ceny,
najneskor v8ak do 15 (pitnastich) Pracovnych dni odo diia zaplatenia Kapnej ceny. Na vylacenie akychkolvek
pochybnostf sa Zmluvné strany dohodli, Ze prevzatim Tovaru sa rozumie odobratie Tovaru a jeho presunutie mimo
areal Miesta odovzdania a prevzatia Tovaru.

Predavajici sa zavizuje poskytnut’ Kupujucemu v suvislosti s prevzatim Tovaru potrebnu sucinnost’.

Kupujuci sa zavizuje, ze prevezme Tovar z Miesta odovzdania a prevzatia Tovaru na vlastné naklady v Pracovnych
dnoch v ¢ase od 8:30 do 14:00 hod., pricom ¢as a miesto odovzdania a prevzatia Tovaru si Kupujici vopred dohodne
s kontaktnou osobou pre technické veci Predavajuceho. Mimo vyssie uvedeného ¢asu méze Kupujuci prevziat’ Tovar
len s vyslovnym sthlasom Predavajiceho.

Zmluvné strany su povinné o odovzdani a prevzati Tovaru podpisat’ Preberaci protokol.

Okamihom prevzatia Tovaru podl'a tohto clanku bod 4.1 Zmluvy prechadza na Kupujiceho nebezpecenstvo skody
na Tovare. Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho okamihom zaplatenia Kuapnej ceny za Tovar

Predavajucemu podrla clanku 3 bod 3.5 Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za skodu, ktora vznikne tym, ze neoznami druhej Zmluvnej strane vcas, Ze nie
je schopna riadne plnit’ zavizky zo Zmluvy.

VYHLASENIA A ZARUKY

Predavajuci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiuceho, Ze ku diiu podpisu Zmluvy Predavajacim:



5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

(a) osoba konajuca za Predavajiceho je v plnom rozsahu opravnena dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené;

(b) je spolo¢nost’ou riadne zaloZenou a existujucou podl'a praivneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolo¢nosti, ma vsetky potrebné pravomoci a opravnenia na predaj Tovaru, a riadne
pln{ vSetky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zruseniu;

(©) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predavajucim nie je ukracujucim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodtiujucim alebo znevyhodnujicim dkonom vo vzt'ahu k akémukolvek veritelovi, pricom v tejto
suvislosti nie je najmi odporovatelnym pravnym ukonom;

(d) je vjluénym vlastnikom Tovaru;
(e) Tovar nie je zat’azeny ziadnym zaloznym, zadrznym ani predkupnym pravom;
® Tovar nie je predmetom Zziadnej uzatvorenej ndgjomnej, kipnej resp. inej zmluvy, na zaklade ktorej akejkol'vek

tretej osobe vznikne, resp. méze vzniknat’ vlastnicke pravo k Tovaru, resp. akékol'vek iné pravo, na zaklade
ktorého tretia osoba moze, resp. bude méct’ Tovar drzat’, uzivat’ alebo s nim akymkol'vek sposobom
nakladat’ a ani nebude predmetom Ziadnej zmluvy o budutcej zmluve, na zaklade ktorej by tretej osobe vzniklo
pravo uzatvorit’ takd zmluvu; a

() Tovar nie je postihnuty exekuciou alebo predmetom uspokojenia zalozného prava predajom zalohu na drazbe
podla zakona o dobrovolnych drazbach.

Kupujuci vyhlasuje a ubezpecuje Predavajuceho, ze ku dnu podpisu Zmluvy Kupujicim:

(a) vykonal obhliadku a kontrolu technického stavu vozidla a je uzrozumeny s technickym stavom kupovaného
Tovaru;

(b) ma vedomost’ o tom, ze Tovar nie je novy;

(©) ma vedomost’ o tom, ze podla § 424 Obchodného zakonnika, Predavajici nezodpoveda za vady tovaru, o

ktorjch Kupujici v ¢ase uzavretia Zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na okolnosti, za ktorych sa Zmluva
uzavrela, musel vediet’;

(d) ma vedomost’ o tom, Zze vzh'adom na vek Tovaru sa na neho nevzt'ahuje zaruka;

(e) prebera Tovar ako stoji a leZi;

6] ma opravnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zavizky vyplyvajuce pre neho zo Zmluvy;

© osoby konajuce za Kupujuceho si v plnom rozsahu opravnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a

vykondvat’ prava a povinnosti v nej upravené;
() je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial’ sa naftho takito povinnost’ vzt'ahuje; a

@ je spoloc¢nost’ou riadne zalozenou a existujucou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dovod neplatnosti spolo¢nosti, ma vsetky potrebné praivomoci a opravnenia ku kiape Tovaru, a riadne
plnif vietky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jej zruseniu.

Pokial sa preukaze, ze ktorékol'vek z vyhlaseni Kupujuceho uvedenych v tomto ¢lanku bode 5.2 Zmluvy nebolo v
¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivym alebo v case nasledujicom po uzatvoreni Zmluvy prestalo byt’ pravdivym v
désledku konania Kupujuceho, zavizuje sa Kupujici nahradit’ skodu, ktora vznikne Predavajucemu v doésledku
skutocnosti, ktoré su obsahom tohto vyhlasenia. Kupujici je povinny preukazanu skodu nahradit’ Predavajucemu
najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy Predavajiaceho.

SANKCIE

V pripade, ak sa Kupujici dostane do omeskania so zaplatenim Kuapnej ceny, Predavajici je opravneny pozadovat’ od
Kupujiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,025 % z nezaplatenej ¢iastky Kupnej ceny za kazdy dent omeskania.
V pripade, ak sa Kupujuci dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti prevziat’ Tovar od Predavajiceho v
termine podla ¢lanku 4 bodu 4.1 Zmluvy, a ak Kupujici ani po vyzve Predavajiuceho nezjednd ndpravu, v ktorej mu
Predavajici poskytne primerana lehotu na prevzatie Tovaru, Predavajici je opravneny pozadovat’ od Kupujuceho
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske Kapnej ceny.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvna strana povinna plnit’ i po zaplatenf zmluvne;j
pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy nezanika pravo na nahradu vzniknutej skody.



6.4

6.5
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8.8

Zmluvné strany povazuji takéto uréenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatocne urcité. Zmluvnd pokutu sa
Zmluvné strany zavizuja uhradit’ najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dnf odo difia dorucenia vyzvy na zaplatenie
zmluvnej pokuty.

V pripade vzniku skody a pri jej ndhrade budi Zmluvné strany postupovat’ podl'a § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.
KOMUNIKACIA

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akakol'vek komunikécia a iné tkony v stvislosti so Zmluvou a jej plnenim, musia
byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo kontaktné
osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek oznamenie alebo ina formalna korespondencia sa budu pre ucely Zmluvy
povazovat’ za dorucené:

(a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢end osobne alebo kuriérskou sluzbou; alebo

b v 5. (piaty) Pracovny den nasledujuici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslania doporucenou
y Y juct p p y na p p P
postou alebo v den dorucenia zasielky, podl'a toho, ¢o nastane skor; alebo

(© v den potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruc¢eny do 15.00 hod v ktorykol'vek Pracovny
den a v ostatnych pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni dorucenia e-mailu, avsak s vynimkou
pripadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu doruceny prislusny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adresat
nastavenu automatickd odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifikacnych udajov uvedenych v Zmluve su si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich) Pracovnych
dni od realizacie tychto zmien.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do okamihu uplného splnenia zmluvnych zavizkov, ktoré Zmluvnym stranam
vyplyvaji zo Zmluvy.

Zmluvné strany mozu Zmluvu ukonéit’ aj skor ako je uvedené v tomto ¢lanku bode 8.1 Zmluvy, a to pisomnym
odstupenim od Zmluvy, pisomnou vypoved'ou Predavajuceho, a to aj bez uvedenia dovodu alebo pisomnou dohodou

Zmluvnych stran.

Predavajuci je od Zmluvy opravneny odstapit’, ak:

(a) Kupujuci nesplni svoju povinnost’ zaplatit” Kupnu cenu v lehote urcenej v ¢lanku 3 bod 3.3 Zmluvy;

() Kupujuci nedodrzi termin prevzatia Tovaru podla ¢lanku 4 bod 4.1 Zmluvy a ak nezjedna ndpravu ani po
vyzve Predavajuceho, v ktorej Predavajuci poskytne Kupujicemu dodatocnt primerant lehotu k naprave;
alebo

(©) sa niektoré z vyhlasenf Kupujiaceho podla ¢lanku 5 bodu 5.2 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

Kupujuci je od Zmluvy opravneny odstapit’, ak:

(a) Predavajici nedodrzi termin odovzdania Tovaru, a ak nezjedna napravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktore;
Kupujuici poskytne dodatocnu primerant lehotu k naprave; alebo

() sa niektoré z vyhlasenf Predavajuceho podl'a ¢lanku 5 bodu 5.1 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

Pokial’ by omeskanie niektorej zo Zmluvnych stran so splnenim svojej zmluvnej povinnosti presiahlo dobu 3 (troch)
mesiacov, su Zmluvné strany opravnené od Zmluvy odstapit’.

Vyzvy uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy musia byt” pisomné a dorucené na adresy pre dorucovanie pisomnosti uvedené
v zahlavi Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy nadobudne u¢innost’ diiom dorucenia pisomného oznamenia Zmluvnej strany o odstipeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstapenim Zmluva zanika, a teda zanikaja vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaja zo Zmluvy.
Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, naroku na nahradu skody vzniknutej
porusenim Zmluvy, ako aj vSetkych ostatnych narokov Zmluvnych stran, ktoré vzhl'adom na svoju podstatu zanikom
Zmluvy nezanikaja.
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Prilohy:

Zmluva zanika aj na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobuda ucinnost’ diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a zakona ¢ 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v znenf neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych strin neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt’ahy vznikajuce zo Zmluvy sa spravuju pravinym
poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akykolI'vek spor vzniknuty na zaklade Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou, vritane
otazok platnosti, Gcinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnym sudom v Slovenskej republike.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechddzaji na pravnych nastupcov Zmluvnych stran. Poskytovatel méze svoje
pohladavky voc¢i Objednavatelovi vyplyvajuce zo Zmluvy postipit’ len s predchddzajicim pisomnym suhlasom
Objednavatela.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, ocislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripast’ajy, ze vylucuji pravo Kupujiceho zapoéitat’
bez sdhlasu Predavajuceho akukolvek svoju pohladavku voci Predavajicemu oproti akejkolvek pohladavke
Predavajiceho voci Kupujucemu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajici moze kedykol'vek zapocitat’ pohladavku, ktori ma voc¢i Kupujicemu proti
akejkol'vek pohladavke (bez ohPadu na to, ¢i je v Case zapocitania splatna alebo nie), ktord ma Kupujici voci
Predavajucemu. Ak st zapocitavané pohladavky denominované v roznych mendach, Predavajuci je opravneny pre ucely
zapocitania prepocitat’ ¢iastku ktorejkol'vek pohladavky do meny druhej pohl'adavky, pricom pouzZije vymenny kurz
stanoveny v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ déjde k
nepredvidatelnej udalosti, ktord povinna Zmluvna strana nemoze ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne,
obcianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, strajku, alebo inému pripadu tzv. ,,vyssej moci®. Povinna
Zmluvnd strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane
bezodkladne oznamit’ a vyvinit’ maximalne usilie k odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po odstranen{
tejto udalosti sa povinna Zmluvna strana zavdzuje vyvinit’® maximadlne usilie k splneniu omeskanej zmluvnej
povinnosti.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevymahatelnym, nema takato neplatnost’ alebo
nevymahatel'nost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy.
Zmluvné strany su v takomto pripade povinné bez zbytocného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi
neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom zmysle
najblizsie nahradzuje tak, aby bola véla Zmluvnych stran vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovand.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) ze si Zmluvu riadne precitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu, ktory
je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iii) ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu bez akychkol'vek omylov
a (iv) Ze tato nebola uzavreta ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plynucich pre ktorukolvek Zmluvnu
stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru¢ne podpisuji.

Zmluva je vyhotovend v 3 (troch) rovnopisoch, s tym, ze vsetky rovnopisy maju platnost’ originalu, pricom Kupujuci

dostane 1 (jeden) jej rovnopis a Predavajici dostane 2 (dva) jej rovnopisy.

Priloha 1: gpeciﬁkécia Tovaru
Priloha 2: Preberaci protokol



Vozidlo:

Typ:

Interné Cislo:
Rok vyroby:
Vyrobné Cislo:
Najazdené km:
Stav vozidla:

PRILOHA 1

SPECIFIKACIA TOVARU

nakladné vozidlo
RENAULT KERAX
CMV8322

2005
VF633BVB00100819
486 745

pojazdny
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PRILOHA 2

PREBERACI PROTOKOL
Predavajuci:
Nazov: Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’
Sidlo: Olejkarska 1, 814 52 Bratislava
ICO: 00 492 736
Zapisany: v Obchodnom registri Oktesného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 607/B
Osoba opraviena na 0dovzdanie TOVATUL ... s eeseseenais
(dalej len ,,Predavajiaci®)
Kupujuci:
Nazov: TRUCKS SERVIS — TRNAVA, spol. s.r.o0.
Sidlo: Vickovce 54, 919 23 Vickovee
ICO: 36 241 245
Zapisany: v Obchodnom registti Oktresného sudu Trnava, oddiel Sro, vlozka cislo: 12505/ T

Osoba opravnena na prevzatie Tovaru: Ing. Michal Bachraty

(d'alej len ,,Kupujici®)

uzatvorili dfia ..., Kapnu zmluvu (dalej len ,,Zmluva®).

Pojmy s velkym zaciato¢nym pismenom, ktoré su definované v Zmluve, a nie si vyslovne definované v tomto Preberacom
protokole, maji v tomto Preberacom protokole ten isty vjznam ako v Zmluve.

Predavajuici odovzdava Kupujuciemu v zmysle Zmluvy nasledovny Tovar:

Nazov Pocet kusov Poznamky

Nikladné vozidlo
Renault Kerax

ako protiplnenie k zavizku Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Kapnu cenu.

Kupujuci prehlasuje, Ze bol riadne oboznameny s technickym stavom Tovaru, mal moznost’ osobne sa presvedcit’ o technickom
stave Tovaru a prebera Tovar ako stoji a lezi.

V Bratislave dna V Bratislave dna
Za Predavajuceho: Za Kupujuceho:
Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’ TRUCKS SERVIS — TRNAVA, spol. s.t.0.

Ing. Michal Bachraty, konatel



PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dna 07.06.2023

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’

Meno: Ing. Martin Rybansky
Funkcia: predseda predstavenstva
Meno: Ing. Michal Halomi
Funkcia: clen predstavenstva — CIO

Vo Vlckovciach dna 07.06.2023

TRUCKS SERVIS — TRNAVA, spol. s.r.o0.

Meno: Ing. Michal Bachraty
Funkcia: konatel



